CZ - UPOZORNENI!

GB - WARNING! SK -UPOZORNENIE!
DE -ACHTUNG! PL - OSTRZEZENIE!

NL - WAARSCHUWING! BG « BHUMAHWE!

RO -AVERTISMENT!
GR - MPOEIAOMOIHZH!

ﬁR -ATTENTION!

mois
months
Monate

ES -jADVERTENCIA!
PT - ATENCAO!

IT - AVVERTENZA! Sl - OPOZORILO!
DK- ADVARS:EL! HR- UPOZIORENJE! meses
SE - VARNING! TR -UYARI! meses
F1-VAROITUS! RU -BHUMAHWE!

NO - ADVARSEL! UA - YBATA!
HU . FIGYELMEZTETES! M__u_ﬁ AR

*x1

mésicl

miesiecy
MeceLa
luni
HNveg

maxi
50KG

\

*+6

mesi
maneder
manader
maanden kuukauden
maneder
hénapban

mesecev

mesiacov Mjeseci

ayda
mecALieB
micALiB

Dol

Smoby;

Outils non fournis
Tools not included

Werkzeuge nicht mitgeliefert

Herramientas no incluidas
Ferramentas nao incluidas

Accessori non forniti

Gereedschap niet bijgeleverd

116038

%

OuUT0377

x1

OuUT3327

X
RN

EH

AAKO412

X2

x4

OUT3332
% X’l [_eee o] X/l
3 F6715AG
B &= 0] x
x1 n F0701101
I
© OUT0570
8 ] .
N
1
. il
’,‘)V f.',:
‘ AAR0377
T @D 1
N—)
116042 I aavoos7 | *
x1
116040 u%o% ? f
J
x
x1
" lee
. A
o
(@]
2 116046
116045

AAP1807C p1/19




115019

116048

X1 out3326

x1

70

80

90

cotesenmm 0 10 20 30 40 50
‘\3\3\‘\‘\3\

@@

A H 3 Mmmmlmmmmllmmlmnmmn

60

AF @Jnmmmmm /®/ 45x20

X7

. AAKO401

. AAK0368

AAK0368

~\

kq 3 A7JOTC050030

J

AAP1807C p2/19




AAP1807C p3/19




(— x3

AF

AAP1807C p4/19



AAP1807C p5/19



AAP1807C p6/19

7
N 7 l\‘l/" I/
NTIXRY)

3xLR 44/AG1 3




AAP1807C p7/19



AAP1807C p8/19



AAP1807C p9/19



AAP1807C p10/19




AAP1807C p11/19



AAP1807C p12/19



@ -Renseignements importants a conserver. At-
tention ! Pour écarter les dangers liés a I'embal-
lage(attaches, film plastique, etc,...) enlever tous
les éléments qui ne font pas partie du jouet. Jouet a
monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne
jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance
d'un adulte. Toute réclamation doit étre accom-
pagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les
piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec
un outil pour éviter les bords coupants. Les piles
ne doivent pas étre rechargées. Les accumulateurs
doivent étre enlevés du jouet avant d'étre chargés.
Les accumulateurs ne doivent étre chargés que sous
la surveillance d’'un adulte. Différents types de piles
ou accumulateurs ou des piles ou accumulateurs
neufs et usagés ne doivent pas étre mélangés. Seuls
des piles ou accumulateurs du type recommandé ou
d’un type similaire doivent étre utilisés. Les piles et
accumulateurs doivent étre mis en place en respec-
tant la polarité. Les piles et accumulateurs usagés
doivent étre enlevés du jouet. Les bornes d'une pile
ou d'un accumulateur ne doivent pas étre mises en
court-circuit. Toujours retirer les piles ou accumula-
teurs lorsque le jouet n'est pas utilisé pendant une
longue période. Toujours utiliser le repose-pied avec
I'arceau. Dés que l'enfant peut se mouvoir seul sur
son porteur, enlever complétement: la canne paren-
tale (les deux tubes), I'arceau ,le repose-pieds et les
sangles. Attention! Ne pas soulever le produit par
I'arceau. Vérifier le bon verrouillage de la canne avant
utilisation. A utiliser avec des chaussures fermées.
AVERTISSEMENT: Une fois dans le produit, I'enfant a
acces a d’avantage d'objets et peut se déplacer plus
vite qu'auparavant. ATTENTION! Ne pas utiliser sur la
voie publique. Utilisation par un seul enfant a la fois
sur un plan horizontal. Eviter les endroits dangereux
tels que les chemins en pente, les rues, la proximi-
té d'escaliers, de fossés, de piscines ou autres piéces
d'eau. Vérifiez régulierement I'état du produit au dé-
but de chaque session de jeu (assemblage, protec-
tion, les piéces en plastique et / ou les pieces élec-
triques). Resserrer ou refixer les éléments de sécurité
et les parties principales si nécessaire. Manipulations
techniques a faire par un adulte. Les parents doivent
veiller a la mise en place du ou des dispositifs de blo-
cage. Ce jouet requiert des qualités d’adresse, a uti-
liser avec prudence afin d’éviter les accidents, chutes
et collisions susceptibles de blesser I'utilisateur ou
des tiers. ATTENTION! Tenir loin du feu.

D JImportant information to be kept. Warning!
To remove risks associated with packaging (attach-
ments, plastic wrapping etc.) remove all items that
are not part of the toy. Toy to be assembled by a
responsible adult. WARNING! Never allow a child to
play without adult supervision. Any complaint must
be accompanied by the proof of purchase (receipt).
The plastic or metal links between parts should be
removed by an adult to avoid sharp edges. Non re-
chargeable batteries are not to be recharged. The
accumulators must be removed from the toy before
being recharged. The accumulators must only be re-
charged under adult supervision. Different types of
batteries or accumulators or new and used batteries
or accumulators must not be mixed. Only batteries or
accumulators of the recommended type or a similar
type must be used. The batteries and accumulators
must be placed respecting polarity. Exhausted bat-
teries and accumulators must be removed from the
toy. The terminals of a battery or accumulator must
not be short circuited. Always remove the batteries
or accumulators when the toy is not used for a long
period. Always use the footrest with the frame. As
soon as the child can move independently on his
carrier, remove the parent handle (both tubes), the
hoop, the footrest and the straps. Warning! Do not
lift the product by the hoop bar. Check that the
handle is locked in place before use. Use with shoes
closed. WARNING: Once in the product, the child
can reach many more objects and move much faster
than before. WARNING! Do not use on a public tho-

roughfare. For use by only one child at a time, on a
horizontal surface. Avoid dangerous places such as
sloping paths, roads, areas near to steps, ditches,
pools and other areas of water. Check regularly at
the start of each game session the condition of the
product (assembly, protection, plastic parts and / or
electric parts) Tighten or re-fix the safety elements
and the main parts if necessary. Technical adjust-
ments to be carried out by an adult. Parents must
ensure the placing of the blocking systems. This toy
requires dexterity, to be used with care in order to
avoid accidents, falls or collisions likely to injure the
user or other people nearby. WARNING! Keep away
from fire. Do not use the product before it is properly
installed. Adult supervision is necessary for children
under 4 years of age. (+arabe)

@-Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Ach-
tung! Um alle durch die Verpackung entstehenden
Gefahren auszuschlieen (Schnre, Plastikfolie usw.
..), entfernen Sie alle Elemente, die nicht Teil des
Spielzeugs sind. Muss von einem verantwortlichen
Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG!
Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen
spielen lassen. Bei Reklamationen den Kaufnachweis
mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von ei-
nem Erwachsenen mit einem Werkzeug abgetrennt
werden, so dass keine schneidenden Kanten entste-
hen. Die Batterien dirfen nicht aufgeladen wer-
den. Die Akkus missen vor dem Aufladen aus dem
Spielzeug genommen werden. Die Akkus dirfen nur
unter der Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen
werden. Nicht unterschiedliche Batterien- oder Ak-
kutypen oder alte und neue gleichzeitig verwenden.
Nur Batterien oder Akkus des empfohlenen Typs
oder gleichwertige verwenden. Batterien und Ak-
kus mussen unter Einhaltung der Polung eingelegt
werden. Leere Batterien und Akkus aus dem Gerat
entfernen. Die Klemmen einer Batterie oder eines
Akkus diirfen nicht kurzgeschlossen werden. Die
Batterien oder Akkus immer entfernen, wenn das
Spielzeug Uber ldngere Zeit nicht verwendet wird.
Immer die FuBstiitze mit dem Biigel verwenden. So-
bald sich das Kind eigenstandig mit seinem Wagen
bewegen kann, entfernen Sie die Fihrungsgriffe
(beide Rohre), den Biigel, die FuBauflagen und die
Riemen. Achtung! Das Produkt nicht am Bligel hoch-
heben. Vor dem Gebrauch sicherstellen, dass die
Schubstange gut verriegelt ist. Mit geschlossenem
Schuhwerk verwenden. ACHTUNG: Sobald sich das
Kind im Spielzeug befindet, hat es Zugang zu mehr
Objekten und kann sich schneller fortbewegen als
zuvor. ACHTUNG! Nicht auf 6ffentlichen Verkehrswe-
gen verwenden. Nutzung bitte immer nur von einem
Kind und auf einer horizontalen Flache. Gefahrliche
Orte vermeiden, wie zum Beispiel Wege mit Gefélle,
StraBen, die Ndhe von Treppen, von Gruben, Swimmi-
ngpools oder andere Wasserflichen. Uberpriifen Sie
den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutz-
funktion, Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe
damit gespielt wird. Die Sicherheitselemente und
Hauptelemente regelmaBig priifen und nachziehen
oder neu befestigen. Diese technischen Handgriffe
sind von einem Erwachsenen durchzufiihren. Die
Eltern mussen das Anbringen der Verriegelungsvor-
richtung(en) Uberwachen. Dieses Spielzeug erfor-
dert Geschicklichkeit. Deshalb bitte bei der Benut-
zung Vorsicht walten lassen, um Unfélle, Stiirze und
ZusammenstoBe, bei denen der Benutzer oder Dritte
verletzt werden konnten, zu vermeiden. ACHTUNG!
Von Feuer entfernt halten.

®-Belangrijke inlichtingen die u moet bewaren.
WAARSCHUWING! Om gevaren verbonden aan de
verpakking (riemen, plastic folie, enz.) te vermij-
den, verwijder alle onderdelen die geen deel van
het speelgoed uitmaken. Door een aansprakeli-
jke volwassene te monteren speelgoed. WAAR-
SCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van
een volwassene spelen. Elke klacht moet worden
vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De

plastic bandjes die de onderdelen onderling vas-
thouden moeten door een volwassene met een stuk
gereedschap verwijderd worden om het ontstaan
van scherpe randen te voorkomen. De batterijen
moeten niet opnieuw worden opgeladen. De accu’s
moeten voor het opladen uit het speelgoed worden
verwijderd. De accu’s worden uitsluitend onder toe-
zicht van een volwassene opgeladen. Verschillende
soorten batterijen of accu’s of nieuwe en gebruikte
batterijen of accu’s moeten niet tegelijkertijd wor-
den gebruikt. Uitsluitend aanbevolen batterijen of
accu’s moeten worden gebruikt, danwel overeen-
komstige batterijen of accu’s. De batterijen en accu’s
moeten worden geplaats met inachtneming van de
polariteit. De gebruikte batterijen en accu’s moeten
uit het speelgoed worden verwijderd. De klemmen
van een batterij of accu moeten niet tot kortsluiting
leiden. De batterijen of accu’s altijd verwijderen in-
dien het speelgoed gedurende langere tijd niet
wordt gebruikt. De voetensteun altijd met de ring
gebruiken. Eenmaal het kind zelfstandig op het voer-
tuig beweegt, verwijder het handvat voor de ouder
(beide buizen), de ring, de voetsteun en de riemen.
WAARSCHUWING! Het produkt niet optillen met de
veiligheidsboog. Voor gebruik controlen of de stok
wel naar behoren is vergrendeld. Gebruiken met
gesloten schoenen. WAARSCHUWING: als het kind in
of op het product heeft plaatsgenomen, kan hij mak-
kelijker bij allerlei voorwerpen komen en kan hij zich
sneller verplaatsen dan voorheen. WAARSCHUWING
Niet op de openbare weg gebruiken. Mag tegelijker-
tijd slechts door één kind op een horizontaal vlak
worden gebruikt. Vermijd gevaarlijke plaatsen zoals
hellende wegen, straten, trappen, greppels, zwem-
baden of andere wateroppervlaktes. Alvorens te spe-
len, controleer de staat van het product (montage,
beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen).
Zonodig de veiligheidselementen opnieuw aan-
draaien of vastzetten evenals de hoofdonderdelen.
Technische manipulaties moeten door een volwasse-
ne worden verricht. De ouders moeten toezien op de
installatie van de vergrendelingsvoorzieningen. Dit
speelgoed vergt enige behendigheid en dient met
de nodige voorzichtigheid te worden gebruikt om
ongevallen, vallen of botsingen die kunnen leiden
tot letsel aan de gebruiker of derden te vermijden .
WAARSCHUWING! Op afstand van vuur houden.

@ -Informaciones importantes que deben conser-
varse. jADVERTENCIA! Para evitar los peligros re-
lacionados con el embalaje (ataduras, ldminas de
plastico, etc,...) deseche todos los materiales que
no formen parte del juguete. Juguete que requiere
ser montado por un adulto responsable. jADVER-
TENCIA! Nunca permita que los nifios jueguen sin
supervision de un adulto. Cualquier reclamaciéon
debe ir acompanada con el justificante de compra
(ticket de caja). La atadura de plastico entre las pie-
zas deberd quitarla un adulto con una herramienta
para evitar los bordes cortantes. Las pilas no bene
recargarse. Los acumuladores deben retirarse del
juguete antes de ser recargados. Los acumuladores
deben ser recargados bajo la vigilancia de un adulto.
No mezcle diferentes tipos de pilas 0 acumuladores o
pilas o acumuladores nuevos y usados. Unicamente
las pilas o acumuladores del tipo recomendado o
de un tipo similar deben ser utilizados. Las pilas y
acumuladores deben ser colocados respetando la
polaridad. Las pilas y acumuladores usados deben
retirarse del juguete. Las bornas de una pila o acu-
mulador no deben cortocircuitarse. Retire siempre
las pilas o acumuladores cuando no vaya a utilizar
el juguete durante una largo tiempo. Utilice siempre
el reposa pies con el arco. En cuanto el nifio pueda
moverse solo en su portador, retirar el puio, el aro
y el reposapiés. , y la correras.Cuidado! No leventar
el producto por el arco. Verifique que el tubo esté
bien bloqueado antes de la utilizacion. Se utilizara
con zapatos cerrados . ADVERTENCIA: Una vez que
el nifo se encuentre en el producto, tendra acce-
so a muchos mas objetos y podra desplazarse mas
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deprisa que antes. jADVERTENCIA! No utilizar en
la via publica. A utilizar Unicamente por un solo
nifo a la vez y sobre una superficie plana. Evite
los lugares peligrosos, como las cuestas, las calles,
la proximidad de escaleras, fosos, piscinas u otras
instalaciones de agua. Verificar reqularmente y al
inicio de cada sesién de juego el estado del pro-
ducto (montaje, protecciones, partes de plastico
y/o eléctricas). Apretar de nuevo o volver a fijar los
elementos de seguridad y las partes principales
si fuera necesario. Manipulaciones técnicas que
deben ser realizadas por un adulto. Los padres de-
ben velar a la colocacién del o de los dispositivos
de bloqueo. Este juguete requiere cierta destreza
para manejarlo. Utilice con precaucién para evitar
accidentes, caidas o choques que podrian lesionar
al usuario o a terceros. jADVERTENCIA! Mantener
alejado del fuego.

@-Informagc")es importantes a guardar. Aten-
cao! Para eliminar perigos ligados a embalagem
(fixadores, peliculas de plastico, etc.), retire todos
os elementos que ndo fazem parte do produto.
Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponséavel. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca
brincar sem a supervisao de um adulto. Qualquer
reclamacdo deve ser acompanhado da prova de
compra (taldo de caixa). As pecas devem ser sepa-
radas por um adulto munido de uma ferramenta
para limar as arestas vivas, cortantes. As pilhas
ndo devem ser recarregadas. Os acumuladores
devem ser retirados do brinquedo antes de serem
carregados. Os acumuladores apenas devem ser
carregados sob a vigilancia de um adulto. Dife-
rentes tipos de pilhas ou acumuladores ou pilhas
e acumuladores novos e usados ndo devem ser
misturados. Apenas devem ser utilizados pilhas
ou acumuladores do tipo recomendado ou de um
tipo similar.As pilhas e acumuladores devem ser
colocados no lugar respeitando a polaridade. As
pilhas e acumuladores usados devem ser retira-
dos do brinquedo. Os terminais de uma pilha ou
de um acumulador ndo devem ser colocados em
curto-circuito. Retirar sempre as pilhas ou acu-
muladores quando o brinquedo nao for utilizado
durante um periodo longo. Utilizar sempre o apoio
de pés com o arco. Mal a crianga se comece a mo-
ver independentemente no carrinho, retire a pega
para os pais (ambos os tubos), o arco, os descan-
sos para os pés e as alcas. Atencdo! ndo levantar
este producto pelo arco. Antes de cada utilizagéo,
verificar se a vareta estd bem fechada. A utilizar
com sapatos fechados. AVISO: Uma vez instala-
da, a crianca tera acesso a muitos mais objectos
e pode deslocar-se mais depressa do que antes.
ATENCAO! Nao utilizar na via publica. Utilizacio
por uma crian¢a de cada vez numa superficie ho-
rizontal. Evitar os locais perigosos tais como os
caminhos inclinados, as ruas, a proximidade de es-
cadas, de valas, de piscinas ou outras divisdes com
agua. Verifique regularmente no inicio de cada
utilizacdo o estado do produto (montagem, pro-
teccdo, pecas de plastico e/ou pecas eléctricas).
Re-apertar ou fixar novamente os elementos de
seguranca e as partes principais se for necessario.
Manipulagbes técnicas a serem feitas por um adul-
to. Os pais devem cuidar pela colocacao do ou dos
dispositivos de bloqueio. Este brinquedo requer
alguma habilidade. Utilize com cuidado, de modo
a evitar acidentes, quedas e colisdes que possam
magoar o utilizador ou outras pessoas. ATENCAO!
Manter longe do fogo.

@ .informazioni importanti da conservare.
AVVERTENZA! Per evitare ogni pericolo legato agli
imballaggi (attacchi, fogli di plastica, ecc.), togliere
tutti gli elementi che non fanno parte del prodot-
to. Il gioco deve essere montato da una persona
adulta responsabile. AVWERTENZA! Non lasciare
mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un
adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompa-
gnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa).

Per evitare il contatto con i bordi taglienti, la lin-
guetta plastica tra le varie parti deve essere rimos-
sa da un adulto. Non ricaricare le batterie. Prima
di ricaricarli, togliere gli accumulatori dal gioco.
Ricaricare gli accumulatori solamente sotto sor-
veglianza di un adulto. Non mischiare tipi diversi
di pile o0 accumulatori o pile o accumulatori nuovi
e usati. Utilizzare solamente pile o accumulatori
di tipo raccomandato o di tipo similare. Inserire
le pile e gli accumulatori rispettando la relativa
polarita. Togliere dal gioco eventuali pile o accu-
mulatori scarichi. Evitare di cortocircuitare i mor-
setti delle pile o degli accumulatori. Le batterie
scariche devono essere rimosse dal giocattolo.
Qualora il gioco non si debba utilizzare per lunghi
periodi, togliere sempre le pile o gli accumulato-
ri. Utilizzare sempre il poggiapiedi con I'archetto.
Non appena il bambino inizia a muoversi in modo
autonomo nel passeggino, togliere il manico (en-
trambi i tubi), il cerchio, il poggiapiedi e le cinghie.
AVVERTENZA! Non sollevar questo prodotto me-
diante I'archetto. Prima dell’'uso, verificare che la
canna sia ben chiusa. Da utilizzare con calzature
chiuse. AVVERTENZA: una volta sul prodotto, il
bambino puo accedere facilmente agli oggetti e
puo spostarsi piti rapidamente. AVWERTENZA! Non
utilizzare su strade pubbliche. Fare utilizzare da
un bambino per volta su una superficie orizzon-
tale. Evitare ambienti pericolosi, tipo percorsi in
pendenza, strade, in prossimita di scale, di fosse, di
piscine o di altri depositi d'acqua. All'inizio di ogni
sessione di gioco, verificare le condizioni del pro-
dotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o
parti elettriche). Serrare o fissare nuovamente gli
elementi di sicurezza e le parti principali, secondo
necessita. Le manipolazioni tecniche dovranno
essere effettuate da un adulto. Si raccomanda ai
genitori di verificare il posizionamento del o dei
dispositivi di bloccaggio. Questo prodotto richie-
de destrezza e deve essere utilizzato con prudenza
per evitare il rischio di incidenti, cadute o collisioni
che potrebbero causare infortuni all’'utente o a ter-
zi. AVWERTENZA! Non avvicinare alle fiamme.

@D -Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For
at undga risikoer, som er relateret til emballagen
(vedhaftninger, plastikemballage osv.), bedes du
fiern alle dele, som ikke er en del af legetgjet. Le-
getgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVAR-
SEL! Lad aldrig barnet lege uden voksenopsyn. Ved
enhver reklamation skal der vedlaegges kabsbevis
(kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen ved
hjeelp af et veerktgj for at undga skarpe kanter. Bat-
terierne ma ikke genoplades. Batteripakkerne skal
tages ud af legetgjet, for de genoplades. Batteri-
pakkerne ma kun oplades under overvagen af en
voksen. Forskellige typer nye eller brugte batterier
eller batteripakker ma ikke blandes. Kun batterier
eller batteripakker af den anbefalede type eller
af en tilsvarende type ma anvendes. Batterierne
og batteripakkerne skal saettes i, sa polerne ven-
der korrekt. Brugte batterier og batteripakker
skal tages ud af legetgjet. Batteripolerne ma ikke
kortsluttes. Tag altid batterier eller batteripakker
ud, ndr legetgjet ikke anvendes i laengere tid. Brug
altid fodstgtten sammen med bgjlen. Nar barnet
selv er i stand til kere pad vognen, kan du tage
stgttehandtaget af (begge rer), samt ringen, fod-
hvileren og sikkerhedsselerne. Advarsel! Loft ikke
produktet i bgjlen. Kontroller, at stangen er korrekt
last for brug. Ma kun benyttes med lukkede sko,
aldrig med sandaler. ADVARSEL : Nar barnet sidder
i produktet, kan det na flere ting og bevaege sig
hurtigere end for. ADVARSEL! M3 ikke anvendes
pa offentlig vej. Kun egnet til brug for ét barn
ad gangen; pa en vandret overflade. Undga far-
lige steder, f.eks. skraninger, veje, taet pa trapper,
grofter, swimmingpools og andre vandbassiner.
Fer brug ber produktets tilstand, f.eks. samlin-
ger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele,
regelmaessigt kontrolleres. Tilspaend eller efters-
paend sikkerheds- og hovedelementerne efter

behov. Teknisk forarbejde, der skal udferes af en
voksen. Forzeldre skal overvage pasaetning af blo-
keringsanordningerne. Dette legetgj kraever visse
feerdigheder af brugeren og skal bruges med for-
sigtighed for at undga ulykker, fald og kollisioner,
der kan skade brugeren eller tredjemand. ADVAR-
SEL! Holdes veek fra ild.

@-Viktig information som ska sparas. Varning!
For att eliminera riskerna i samband med for-
packningen (bilagor, plastfilm osv.), ta bort alla
objekt som inte &r en del av leksaken. Leksak som
skall monteras av ansvarig vuxen. VARNINGLat
aldrig barnet leka utan vuxen tillsyn. Alla rekla-
mationer bor atfoljas av inkdpsbevis (kassakvitto).
Plasten mellan de olika delarna bor avlagsnas av
vuxen for att undvika att barnet kommer i kontakt
med de vassa kanterna. Batterierna behdver inte
laddas. Ackumulatorerna skall tas bort fran lek-
saken innan de laddas. Ackumulatorerna skall lad-
das under tillsyn av vuxen. Olika typer av batterier
eller ackumulatorer eller nya eller forbrukade bat-
terier eller ackumulatorer far inte blandas. Endast
batterier eller ackumulatorer av rekommenderad
typ eller likartad typ far anvandas. Batterier och
ackumulatorer bor isdttas med respekt for polari-
teten. Forbrukade batterier och ackumulatorer bor
tagas ut ur leksaken. Ett batteris eller en ackumula-
tors poler far inte kortslutas. Ta alltid ur batterierna
eller ackumulatorerna déa leksaken inte anvands
under en langre tid. Anvénd alltid fotstodet med
bagen. Sa snart som barnet kan kora fordonet
sjalv, ta bort fordldrahandtaget (bada roren), ba-
gen, fotstodet och remmarna. VARNINGervera!
Lyft inte produkten genom att halla i plaststodet.
Kontrollera sa att stangen &r ratt fastsatt innan
anvandningen. Bor ej anvandas med Oppna skor.
VARNINGERVERA: Da barnet en gang sitter i pro-
dukten kan det lattare komma at saker och ting
och kan forflytta sig fortare an tidigare. VARNING!
Far inte anvandas pa allman vag. Far endast anvan-
das av ett barnitaget, pa en horisontell yta. Undvik
farliga platser sasom backiga véagar, gator, narhet
av trappor, diken, simbassanger eller andra vat-
tensamlingar. Kontrollera regelbundet produktens
tillstand fore varje spelomgang (montering, skydd,
plastdetaljer och/eller elektriska delar).Om n&d-
vandigt skruvar man fast sdkerhetsanordningen
och produktens viktigaste delar pa nytt. Tekniska
handlingar som boér utféras av vuxen. Foréldrar-
na bor 6vervaka installationen och blockeringen.
Denna leksak kraver fardighet och ska anvandas
med forsiktighet for att undvika olyckor, fall eller
kollisioner som troligen kommer att skada anvan-
daren eller andra manniskor i ndrheten. VARNING!
Bor héllas pa avstand fran eldhard.

@ Tirkest tiedot, jotka on siilytettava. Varoi-
tus! Pakkaukseen liittyvien riskien poistamiseksi
(kiinnittimet, muovikaareet jne.), poista kaikki
materiaali, joka ei kuulu leluun. Lelun saa koota
vain vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan
anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa.
Kaikkien valitusten liitteend on toimitettava osto-
todistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotettava osat
toisistaan jonkin tyokalun avulla terdvien reunojen
valttamiseksi. Paristoja ei saa ladata uudelleen.
Akut on poistettava lelusta ennen lataamista. Akut
on ladattava aikuisen valvonnassa. Samassa lelus-
sa ei saa kayttaa erityyppisia paristoja ja akkuja tai
uusia ja kdytettyja paristoja tai akkuja. Lelussa saa
kayttaa vain suositellun tyyppisia tai vastaavanlai-
sia paristoja tai akkuja. Paristoja ja akkuja asennet
taessa on tarkistettava niiden napaisuus, ja asen-
nettava ne oikein pain. Kéytetyt paristot ja akut on
poistettava lelusta. Pariston tai akun napoja ei saa
kytked oikosulkuun. Poista paristot ja akut aina,
kun lelua ei kayteta pitkdan aikaan. Kayta jalka-
tukea aina vanteen kanssa. Heti kun lapsi alkaa
liikkua itsendisesti telineessd, poista vanhempien
kahva (molemmat putket), vanne, jalkatuki ja hi-
hnat.VAROITUS! Ald nosta leikkikalua turvakaares-
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ta.Varmista kepin lukitus ennen kayttoa. Kaytetadn
umpinaisten kenkien kanssa. VAROITUS: Lapsen
kdyttdessa tuotetta han padsee kasiksi useampiin
esineisiin ja pddsee liikkumaan entistd nopeam-
min. VAROITUS! Ei saa kdyttaa yleisella tielld. Vain
yhden lapsen kadyttoon kerrallaan vaakasuoralla
pinnalla. Valta vaarallisia paikkoja, kuten rinteessa
olevia teitd, katuja tai portaikkojen, ojien, uima-al-
taiden tai muiden vesialtaiden ldheisyydessa ole-
via paikkoja. Tarkista sdannéllisesti ennen jokaista
leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojauk-
set, muoviset ja/tai sdahkoosat. Kirista tai kiinnitd
uudestaan turvallisuuselementit ja tdrkeimmat
osat tarpeen mukaan. Teknisia korjauksia saavat
tehda vain aikuiset. Vanhempien on huolehdittava
lukkiutusosan tai -osien asentamisesta. Tama lelu
vaatii taitoa, jotta onnettomuudet, kaatumiset ja
tormailyt sekd kayttdjan tai muiden lahelld ole-
vien loukkaantumiset valtetadan. VAROITUS! Ei saa
kdyttaa tulen ldheisyydessa.

D -Ta vare pa disse viktige opplysningene. Ad-
varsel! For a fjerne all fare som er forbundet med
innpakningen (vedlegg, innpakningsplast m.m.),
fiern alle objekter som ikke er en del av leken. Ma
monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet
leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon
ma kvittering medbringes. Plastikkband mellom
delene skal fiernes av en voksen person med
verktoy for & unnga skarpe kanter. Batteriene er
ikke oppladbare. Akkumulatorene ma tas ut av
leken for de lades. Akkumulatorene skal kun lades
under oppsyn av en voksen. Forskjellige typer
batterier eller akkumulatorer eller nye og brukte
battierier eller akkumulatorer ma ikke blandes.
Det ma kun benyttes batterier og akkumulatorer
av anbefalt eller tilsvarende type. Batteriene og ak-
kumulatorene ma settes inn i overensstemmelse
med angitt polaritet. Flate batterier og akkumu-
latorer mé tas ut av leken. Klemskruene til et bat-
teri eller en akkumulator ma ikke kortsluttes. Pass
alltid pa a fjerne batteriene eller akkumulatorene
hvis leken ikke skal brukes pa en stund. Bruk all-
tid benstatten med rammen. Sa snart barnet kan
flytte seg fremover pa egen hand med gavognen,
bor foreldrehandtaket (begge rerene), baylen,
fotbrettet og selene fijernes. Advarsel Loft ikke
gjenstanden med brettet. Pass pa at handtaket er
beherlig last for bruk. Brukes med sko. ADVARSEL:
Plassert i produktet har barnet adgang til flere
gjenstander og kan bevege seg raskere omkring
enn fgr. ADVARSEL! Ikke til bruk pa offentlig sted.
Skal brukes av ett barn om gangen, pa en hori-
sontal overflate. Unnga farlige steder sann som
bakker, veier, trapper, grefter, basseng og vann.
Kontroller tilstanden pa produktet (montering,
beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for
hver gang det lekes med. Om ngdvendig, skru til
eller fest sikkerhetselementene og hoveddelene
pa nytt. Ethvert teknisk inngrep skal gjeres av en
voksen. Foreldre ma sikre plasseringen av sperring
systemene. Denne leken krever ferdighet og skal
brukes med forsiktighet for a unnga ulykker, fall
eller kollisjoner som trolig vil forarsake skade pa
brukeren eller andre i naerheten. Advarsel! Hold
borte fra apen flamme!

@D -Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A cso-
magoldanyaggal (tartozékok, mdanyag gongydl-
eg stb.) kapcsolatos veszélyek elkeriilése érde-
kében tavolitson el mindent, ami nem képezi a
jaték részét. A jatékot csak felelds felnétt rakhatja
Ossze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a
gyermeket felnétt feligyelet nélkil jatszani! Min-
den reklamdciot a vasarlas bizonyitéka kell kisér-
jen (pénztarjegy). A mianyag alkatrészeket egy
megfelelé szerszammal felszerelkezett felnétt kell
szétbontsa, hogy elkeriilje az éles széleket. Az ele-
meket nem szabad Ujratolteni. Miel6tt feltoltenék
Oket, az akkukat el kell tavolitani a jatékbdl. Az
akkukat csak felnétt felligyelete mellett szabad

feltolteni. A kulonbozé tipusu vagy allapotu (uj
vagy hasznalt) elemeket vagy akkumulatorokat
nem szabad 6sszekeverni. Csak a javasolt vagy az
ehhez hasonlé tipusu elemeket vagy akkumula-
torokat szabad hasznalni. Az elemeket és akkukat
csak a polaritas betartdsaval szabad a helyiikre
tenni. Az elhasznalédott elemeket és akkukat
el kell tavolitani a jatékbél. Nem szabad rovidre
zarni egy elem vagy akkumuldator sarkait. Mindig
tavolitsa el az elemeket és az akkukat, ha a jatékot
hosszabb id&szakon keresztiil nem hasznaljak. A
hintaszéknél mindig haszndlja a ldbtartét. Amint
a gyermek ondlléan tud mozogni a bébitaxival,
tavolitsa el a tolokart (mindkét csévet), a kiesés
gatlot, a labtartét és a biztonsagi ovet. FIGYELE-
MEZTETES! Ne emelje fel a terméket a keretétél
fogva. Hasznalat el6tt ellendrizze a rid megfelelé
rogzilését. Csukott cipével hasznalandé. FIGYEL-
MEZTETES: Miut4 a gyerek a termékbe keriilt, a
gyerek hamarabb hozzafér a targyakhoz és gyor-
sabban haladhat, mint azel6tt. FIGYELMEZTETES!
Ne haszndlja a kozutakon. Egyszerre csak egy
gyerek hasznélhatja, vizszintes fellleten. Kerdlje
el a veszélyes helyeket, mint példaul az emelkedd
Osvényeket, az Utakat, a lépcs6k kozelségét, az ér-
kokat, a vizmedencéket vagy mas vizes helyeket.
Rendszeresen ellendrizze a termék dllapotat a ja-
ték kezdetekor (6sszeszerelés, védelem, miianyag
és/vagy elektromos alkatrészek). Ha sziikséges,
szoritsa vissza vagy rogzitse Ujra a biztonségi ele-
meket és a fébb részeket. A miszaki beavatkoza-
sokat felnétt kell végezze. A sziléknek fel kell
tigyelni a blokkolé berendezés(ek) helyretételére.
Ez a jaték ligyességet igényel, dvatosan haszndlja
a balesetek, esés és litkdzés elkerlilése érdekében,
amelyek sordn a hasznalé vagy mas személy meg-
sérllhet. FIGYELEMEZTETES!! T(zforrastdl tavol
tartani.

@ .Dulezité pokyny. Pozor! Pro zamezeni ri-
zik spojenych s balenim (pfislusenstvi, uméloh-
motné obaly, atd.) odstrante veskeré prvky, které
nejsou soucasti hracky. Hracka urc¢end k montazi
zodpovédnou dospélou osobou. VAROVANI!
Nikdy nedovolte détem hrét se bez dozoru dos-
pélé osoby. V3echny reklamace musi obsahovat
doklad o koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti
musi odstranit dospéld osoba pomoci néstroje tak,
aby se nevytvorily ostré hrany. Clanky neni tieba
dobijet. Akumulatory je nutno pred dobijenim
z hra¢ky vyjmout. Akumuldtory musi byt dobi-
jeny pod dozorem dospélé osoby. Nemichejte
rizné typy clankd nebo akumulatort nebo nové
a opotrebené ¢lanky a akumulatory. Pouzivejte
pouze doporucené typy clankd nebo akumula-
tord. Dodrzujte polaritu pfi vyméné ¢lankd nebo
akumulatord. Pouzité clanky nebo akumuldto-
ry musi byt z hracky odstranény. Svorky ¢lanku
nebo akumuldtoru nesmi byt zkratovény. Pokud
nebude hracka po delsi dobu pouzivéna, je nut-
no ¢lanky nebo akumuldroty z hracky vyjmout.
Pouzivat vzdy podnozku s obloukovou vzpérou.
Jakmile bude dité schopné na odrazedle jezdit
samo, odstrarite vodici rukojet (obé trubky), jejich
spojovaci prvek, opérky pro chodidla a popru-
hy. Pozor! Nezvedejte vyrobek za obloukovou
opéru. Pfed pouzitim zkontrolujte, zda je vodici
ty¢ spravné zablokovana. Pouzivat se zavazanymi
botami. UPOZORNENI: Nachézi-li se dité uvnitf
vyrobku, méa pfistup k mnoha predmétiim a maze
se pohybovat rychleji nez dfive. UPOZORNENI! Ne-
pouzivat na vefejném prostranstvi. PouZiti pouze
jednim ditétem najednou ve vodorovné roviné.
Viyhnéte se nebezpe¢nym mistim jako cestdm do
kopce, ulicim, blizkosti schodU, ptikopd, bazénu
a daldich vodnich ploch. Na zacatku kazdé hry
zkontrolujte jeji stav (montdz, ochrana, plastové a/
nebo elektrické dily).V pfipadé potieby dotdhnéte
Srouby nebo znovu pfipevnéte bezpecnostni pr-
vky a hlavni ¢asti. Technické zékroky, realizované
dospélou osobou. Rodice musi dbéat na umisténi

zafizeni zablokovani. Tato hracka vyzaduje urci-
tou obratnost. PouZivejte opatrné, aby nedoslo
k nehodam, padim a srazkém, které by mohly zra-
nit uzivatele nebo treti osoby. POZOR! Udrzovat
daleko od ohné.

@-Uschovajte tieto pokyny pre pripadnu
koreSpondenciu. Pozor! Pre zamedzenie rizik spo-
jenych s balenim (prislusenstvo, umelohmotné
obaly atd’) odstrante vsetky prvky, ktoré nie su
sucastou hracky. Hracku smie montovat len dos-
peld osoba. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte
detom hrat sa bez dozoru dospelej osoby. Vsetky
reklamécie musia obsahovat doklad o zakupeni
(pokladnic¢ny listok). Suciastky musi od seba od-
delit dospela osoba nastrojom, aby boli odstrane-
né ostré hrany. Pouzivajte vyhradne predpisany
typ batérii! Vlozte ich tak, aby kladné a zdporné
poly boli na spravnom mieste. Nevyhadzujte
pouzité batérie do komundlneho odpadu, ale od-
neste ich do zberne alebo zlikvidujte na skladke
nebezpe¢ného odpadu. Vybité batérie z hracky
vytiahnite. Batérie, ktoré nie si uré¢ené na dobija-
nie, sa nesmu dobijat. Batérie, ktoré sa daju dobit,
pred dobijanim vytiahnite z hracky. Dobijacie ba-
térie sa musia dobijat vyhradne pod dohladom
dospelych oséb. Nepouzivajte sucasne rozdielne
typy batérii a nové a pouzité batérie. Neskratujte
spojovacie mostiky. Nepouzivajte sucasne nové
a staré batérie, alkalické batérie, standardné ba-
térie (uhlik-zinok) a dobijacie batérie (nikel-kad-
mium). Akumulatory je nutné pred dobijanim z
hracky vybrat. Akumulatory musia byt dobijané
pod dozorom dospelej osoby. Nemiesajte rézne
typy ¢lankov alebo akumuldtorov alebo nové a
opotrebované ¢lanky a akumulétory. Pouzivajte
iba doporu¢ené typy ¢lankov alebo akumuldto-
rov. Dodrzujte polaritu pri vymene ¢lankov alebo
akumuldtorov. Pouzité ¢lanky alebo akumulétory
musia byt z hracky odstranené. Svorky ¢lanku ale-
bo akumulatoru nesmu byt skratované. Po pouziti
hracky ju prosim vypnite, usetrite batérie. Pouzivat
vzdy podnozku s oblikovou vzperou. Len ¢o bude
dieta schopné na odrazadle jazdit samo, odstrarite
vodiacu rukovét (obe rurky), ich spojovaci prvok,
opierky na chodidld a popruhy. POZOR! Ned-
vihajte vyrobok za oblukovu operu. Pred pouzitim
skontrolujte, ¢i je vodiaca ty¢ spravne zablokovana.
Pouzivat so zaviazanymi topankami. UPOZORNE-
NIE: Pokial sa dieta nachadza vo vnutri vyrobku,
ma pristup k mnozstvu predmetom a modze sa
pohybovat rychlejsie ako predtym. UPOZORNE-
NIE! Nepouzivajte na verejnych komunikaciach.
Pouzitie len jednym dietatom naraz vo vodorovnej
rovine. Auto sa nesmie pouzivat v blizkosti bazé-
nu, schodov, kopca, ulice ¢i stupania. Na zaciatku
kazdej hry skontrolujte jej stav (montéz, ochrana,
plastové a/alebo elektrické diely). V pripade po-
treby dotiahnite sktrutky alebo znovu pripevnite
bezpecnostné prvky a hlavné casti. Montdz a
demontaz musi vykonat dospeld osoba. Rodicia
musia dbat na umiestnenie zariadenia zablokova-
nia. Tato hracka si vyzaduje urciti obratnost.
PouzZivajte opatrne, aby nedoslo k nehodam, pa-
dom a zrazkam, ktoré by mohli zranit pouzivatela
alebo tretie osoby. POZOR! Chrérite pred ohrfiom!

@D-Wazne informacje - nalezy zachowad. OS-
TRZEZENIE! Aby unikna¢ niebezpieczenstw zwia-
zanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa,
itp,...),nalezy usunac¢ wszystkie elementy, ktére
nie sa czesciami zabawki. Do montazu przez
osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy
zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru
osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy oka-
za¢ dowod zakupu (paragon). Rodzic lub opiekun
powinien usuna¢ z czeéci wszystkie plastikowe/
metalowe zabezpieczenia, aby unikng¢ ostrych
krawedzi. Baterii nie mozna fadowac¢. Akumulatory
musza zostac wyjete z zabawki przed tadowaniem.
Akumulatory nalezy fadowa¢ pod nadzorem oso-
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by dorostej. Nie nalezy miesza¢ réznych rodzajow
akumulatoréw lub baterii oraz nowych baterii lub
akumulatoréw ze starymi. Nalezy stosowac tyl-
ko akumulatory lub baterie zalecanego typu lub
o identycznych parametrach. Baterie i akumu-
latory nalezy instalowac przestrzegajac polary-
zacji. Zuzyte baterie i akumulatory nalezy wyjac
z zabawki. Nie nalezy zwiera¢ koncéwek baterii
lub akumulatora. Zawsze wyjmowac baterie lub
akumulatory z zabawki jezeli nie bedzie uzywana
przez dtuzszy czas. Zawsze stosowac podndzek z
tukiem. Gdy tylko dziecko nauczy sie samodzielnie
poruszac¢ swoim pojazdem, nalezy usunaé uchwyt
dla rodzica (obie rurki), patgk, podndzki i paski.
OSTRZEZENIE! Nie podnosi¢ za blat. Sprawdzi¢
prawidlowe mocowanie uchwytu przed uzyciem.
Uzywaé w obuwiu zamknietym. OSTRZEZENIE! Po
umieszczeniu w produkcie, dziecko ma dostep do
wiekszej ilosci przedmiotéw i moze sie przemieszc-
zac szybciej. OSTRZEZENIE! Nie uzywac na drogach
publicznych. Do uzywania tylko przez jedno dziec-
ko na raz na poziomej i ptaskiej powierzchni. Unikac
miejsc niebezpiecznych takich jak nachylenia tere-
nu, ulice, schody, rowy, baseny lub zbiorniki wody.
Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac
stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci plas-
tikowe i/lub elektryczne). Dokreci¢ lub umocowac
elementy zabezpieczajace i gtéwne elementy, jezeli
zachodzi potrzeba. Czynnosci techniczne musza
by¢ wykonywane przez osobe dorosta. Rodzice
powinni sprawdzi¢ instalacje elementéw blokuja-
cych. Ta zabawka wymaga zrecznosci; uzywac os-
troznie, aby unikna¢ wypadkdw, upadkéw i kolizji,
ktore mogtyby doprowadzi¢ do obrazen ciata u
uzytkownika lub 0séb postronnych. OSTRZEZENIE!
Przechowywac z dala od ognia.

@-Baxmm yKasaHus, KouTo TpsibBa  fJa
6baat 3anaseHn. BHumaHue! 3a u3bAreaHe Ha
OMacHOCTWTE CBbP3aHM C OMaKoBKaTa (neHTn,
nnactMacoBo ¢onvMo u T.H.), OTCTPaHEeTe BCUYKM
efemMeHT, KOUTO He ca MpeAHa3HauyeHu 3a urpa.
TpsabBa ga ce MOHTUPA OT Bb3PACTHU OTFOBOPHM
nnua. BHUMAHWE ! He ocTaBsiTe HUKora geteTo aa
nrpae 6e3 Hag3op OT Bb3pacTeH. [lpun 3asBABaHe
Ha peknamauuy, v3npawanTe W [OKa3aTencTso
33 M3BbpLIEHAaTa MOKyrnKa(kacoBaTta 6enexka).
YacTute TpabBa fa 6bAaT pasfeneHun ot Bb3pacTeH
C nomowa Ha WHCTPYMEHT, 3a pda ce un3berHe
HapaHsBaHe OT pexewuTe pbboBe. batepuute He
6uBa fa 6bpat 3apexpaHe. lNpeau 3apexpaHeTo
aKkymynatopute Tpsba fAa 6bpaT cBaneHum oOT
urpaukata. Akymynatopute MoraT Aa  6bgar
3apexAaHn camo Moj Haa3opa Ha Bb3pacTHO
nuue. [la He ce non3BaTeAHOBPEMEHHO PasNyHN
TUMOBE aKymynaTopu Wau CTapu 1 HOBU GaTepun
. Ja ce non3eat camo GaTepun 1AM akymynaTopu
OT MenopbyaHWA TUM WAW PABHOCTOMHM Ha TAX.
Batepuunte unn akymynatopute TpsbBa ga 6GbaaT
NOCTaBEHU KaTo Ce cnasBa nosisipHocTTa. [pasHuTe
6aTepun UM akyMynaTopu Aa ce CBansT OT ypepa.
Knemute Ha egHa 6aTepus nnv Ha AafeH akymynato
He 6uBa fJa 6bpaT CBbP3BaHU Ha Kbco. Korato
nrpaykaTaHe ce nosi3Bano-npoabIKUTENEH Nepros
OT Bpeme fAa cCe CBanAT BMHaruM Gatepunte unu
akymynatopute. [la ce nonssa BMHary CTbranoTo
3a OTNOYMBaHE Ha Kpakata C orpaHuymTens.
BepHara cnep Kato JEeTeTo 3anouyHe fa ce ABVXKMN
HEe3aBMCMMO Ha CBOATa TPOTMHETKa, OTCTpaHeTe
pbKOXBaTKaTa 3a Bb3pacTHY (ABeTe Tpbbu), 06pbYa,
cTbneHkaTa u neHtute. BHUMAHWE! M3penneTo na
He ce cnara Bbpxy npoxoawnka. MNpenn ynotpeba
TpsAbBa fa O6bAe OCKUrypeHO 3acTonopsABaHETO
Ha npbTa. [la ce mon3Ba CbC 3aTBOPEHU OOYBKMU.
NPEAYNPEXOEHUE: Korato peteto ce Hamupa B
nrpavkara, To nonyyasa 4OCTbM A0 NoBeYe 06eKTN 1
MOXe Aa ce MpuABMKBa No-6bP30 OTKONIKOTO Npeau
ToBa. BHUMAHWE! [la He ce nsnonsea Ha OTKpUTK
obuecTBeHy MbTUwa. [la ce 1n3non3sa oT efHo AeTe
B XOPM3OHTasHa paBHMHa. [la ce n36AreaT onacHu
MeCTa KaTo HamnprmMep MbTULA C HAKJIOH, YIuumM B

6n130CT A0 CTBAOW, AYNKW, KaHABKKM, AMY, MITYBHN
6aceliHu unu gpyru BogHu nnowu. MposepsBaiite
pefoOBHO B Ha4asioTo Ha BCAKa Urpa CbCTOAHUETO
Ha npofyKTa MOHTaxX, 3alyMTa, MiacTMacoBy YacTu
n/vnn enekTpuueckn yactun). la ce nposepsaBaT
pPefoBHO 3alUMTHUTE U OCHOBHUTE eNleMeHTU
M cbwnTe pAa 6bAaT NPUTATaHU WM OTHOBO
duKcrpaHu.  Te3nm  TexHMYeCKW  MaHunynauum
TpsabBa fa 6bAaT M3MbJIHEHN OT Bb3pacTeH YOBeK.
Pogutennte Tpsabea pa HabniogaBaT MOCTaBAHETO
Ha OnoKMpawuTe YyCTpoNcTBa. Ta3n wurpayka
n3nckea fobpo bopaseHe, TpsAGBaA fa ce M3Non3Ba
C MOBWIIEHO BHMMaHWe, 3a Aa ce wusberHat
VHUMAEHTY, MafaHua 1 cOmbCbuUKn, KOUTO 6Guxa
MO fia HapaHAT NoTpebuTensa unn Tpetn nuua.
BHUMAHWE! ipbKTe faney ot orbH!

(GR] INUAVTIKEG TANpo@opie¢ Tou TPEmel va
@uNaete. Mpoedomoinon! MNMa va amo@euxBouv
ol Kivbuvol Tou ouvdéovtal PE Tn OUOKEvLAsia
(mapehkopeva, TIAAOTIKA — TEPITUANyHOTA  KTA.)
amopakpUveTe OAa Tta €idn mou Sev amoteAouv
TuApa tou mavidov. Maixvidt mou mpémel va
ouvappoloynBei amd urmevBuvo evrijhika. MPOZOXH!
Mnv aenvete ta maidid va maifouv xwpig emtripnon
and kamolov evihika. KdBe mapdmovo mpémel va
ouvodevetal amd tnv amddel§n ayopds (TapElakn
anodde€n). Ta efaptripata mpémel va Avvovtal
and eviAika pe gpyaleio yati ol akpeg koPouv. Ot
umatapieq dev mpémel va emavagopTtifovtal. Ot
OUOCOWPEUTEG TIPETTEL VA APalpovvTal amd Tayvidt
mpwv amd Tn @oépTion. Ol CUCOWPEVTEG Ba TPEMEL
va @optifovtal povo umd tnv emiPAePn eviAika.
Aev TIpEMEL va avakatevovTal SIOPOPETIKOI TUTTOL
UTaTApIWV 1 CUCOWPEUTWV 1 KAVOUPYIEG Kal
MOAEG  Umatapie¢ 1} ouoowpeutés. [pémel va
XPNOIHOTIOIOUVTAL HOVO UTTATAPIEG I} CUCCWPEUTEG
OLVIOTWHEVOLU 1 Tapdpolov Tumou. Katd Tnv
TomoBéTNON  UMATOPIWY KAl  CUOCWPEUTWV
nipémel va Sidetal mpoooxry otn Béon twv MOAwWV.
Ot MOAEG UmaTapieg Kal ol TTAANOl CUCCWPEUTES
TPEMEL va  agaipolvtal amd Tto maixvidt. Ot
AKPOSEKTEG Mmatapiag 1j CUCCWPEUTH Oev TPEMEL
va BpaxukukAwvovTal. Bydlete mavTa Tig pmatapieg
| TOUG OUCOWPEUTEG amd To malkvidl étav autd
Sev mPOKelTal va XpnolpomolnBei yia moAly kaipod.
Xpnotoroleite mMAvTa To OTAPLYHA TTOSIWV HE TNV
ToéwT KoUVIA Pwpou. MOAG To maidi pmopéoel
va KivnBei pévo tou oTO KABIOUA, APAIPECTE
™ xelpohafry yovéa (kat Toug Suo CWANVEC), TO
SaktUAIo, To uTTOTIAS10 KAl TOUG tHdvTeG. Mpoooxn!
Mn onkwvete to mavidl amd TO TMPOCTATEUTIKS
otipiyua. EAéy&te Tn owoTtr Aettoupyia tng pdRdou
mpwv TN Xpnon. Na xpnolpomoleital HE KAEIOTA
marovTola. NMPOEIAOMOIHEH: ‘Otav pmel péoa To
matdi, €xel MPOOPaAOn O€ TEPIOOOTEPA AVTIKEIPEVA
KOl UTTOPE VO JETAKIVEITAL TTIIO ypriyopa amd Tiptv.
MPOEIAOMOIHZH! Mnv 1o Xpnoldomoleite o©TO
Snuoéoto Spopo. Xprion amod éva pévo maidi KAbe
@opd ot oplldvtia em@avela. AMOQeUyETE TA
emikivbuva onpeia dmw¢ Katnopeg, dpopol, kovtda
o€ OKANEG, AAKKOUG, TIOIVEG I} AAAa onueia e vepo.
EAéyxeTeE TOKTIKA TNV KATAOTOAON TOU TAIXVISIOU
(ouvappoAdynon,  TPOCTATEUTIKA  OUCTAUATA,
TAAOTIKA Kal/] NAEKTPIKA pépn). =avao@i§te 1
avOoTEPEWOTE Ta OTolXeld ao@aleiag kat Ta
KUpla pépn, av xpelaoTtel. Texvikoi Xelplopoi mou
TIPEmeL va yivovtal amd evijdika. Ot yoveig mpémel
va @povtifouv yla v Tomofétnon Tou 1 Twv
OUOTNUATWY UTAOKAPIOHATOG. AuTé TO TalKvibl
amnartei emde&1OTNTA, VA XPNOIUOTIOLEITAL UE CUVEDN
WOTE VO Oamo@euxBolv aTUXAMATO, TITWOELG Kal
OUYKPOUOCEIG TIOU UTOPEl va Tpauvpatioouv Tov
XPnotn N tpitoug. MPOXOXH ! Makpid amd tn ewTid.

@-Informacije proizvajalca shranite za kasnejso
uporabo. Opozorilo! Da se izognete tveganjem v
povezavi s pakiranjem (dodatki, plasti¢ni ovoji itd.),
odstranite vse elemente, ki niso del igrace. Igrac¢o
naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO!
Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora

odrasle osebe. V primeru uveljavljanja reklamacije
morate obvezno priloziti racun prodajalca. Plas-
ticne povezovalne spojke med posameznimi ses-
tavnimi deli mora odstraniti odrasla oseba tako, da
pri tem ne nastanejo ostri robovi. Baterij, ki nimajo
moznosti polnjenja, ne polnite. Pred polnjenjem
odstranite akumulator iz igrace. Akumulatorje lah-
ko polnite le pod stalnim nadzorom odrasle osebe.
Isto¢asno ne uporabljajte razli¢nih tipov, kakor tudi
ne starih in novih baterij ali akumulatorjev. Vedno
uporabljajte le priporocen ali ekvivalenten tip bate-
rij ali akumulatorjev. Pri vstavljanju baterij in aku-
mulatorjev pazite na pravilno polariteto. Prazne ba-
terije in akumulatorje odstranite iz izdelka. Baterije
in akumulatorji ne smejo priti v kratek stik. Kadar
izdelka ne boste potrebovali dalj casa, baterije in
akumulatorje odstranite iz izdelka. Oporo za noge
uporabljajte le v kombinaciji z varovalom. Takoj ko
se lahko otrok samostojno premika, odstranite rocaj
za starse (obe cevi), obro¢, naslonjalo za noge in tra-
kove. OPOZORILO! Izdelka ne dvigujte za varovalo.
Pred uporabo preverite ali je rocaj pravilno zaskocil.
Uporabljajte z zaprtimi cevlji. OPOZORILO! Otrok
se v izdelku premika hitreje in doseze vec stvari.
OPOZORILO! Ne uporabljajte na javnih cestah. Upo-
rabljati za enega otroka na obeh vodoravnih ravni-
nah. Vozil ne smete uporabljati v blizini strmin, cest,
stopnic, bazenov, stopnic, jarkov, bazenov in osta-
lih vodnih povrsin. Pred vsakim zacetkom uporabe
izdelka za igro preverite njegovo stanje (montaza,
zascita, plasticni deli in/ali elektri¢ni deli). Redno
preverjajte varnostne in osnovne elemente in jih po
potrebi ponovno zategnite ali pritrdite. Tehnic¢ne
postopke naj izvede odrasla oseba. Star$i morajo
zagotoviti pravilno namestitev zavornega sistema.
Ta igraca zahteva skrbno ravnanje, je uporabljajte
z veliko previdnostnih ukrepov za preprecitev nes-
re¢, padcev ali $oka, ki bi lahko privedli do poskodb
vas osebno ali pa ostalih. OPOZORILO! Ne hranite v
blizini ognja.

@ -Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne
prepiske. Upozorenje! Kako biste izbjegli opasnost
u pogledu pakiranja (dodaci, plasti¢ni omoti, itd.)
uklonite sve predmete koji nisu dio igracke. Posta-
vljanje je dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama.
UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra
bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje
garancije morate obavezno priloziti racun proda-
vaca. Dijelove treba odvojiti odrasla osoba pomocu
alata kako bi se izbjegli ostri rubovi. Koristite iskl-
jucivo baterije koje su odredene ! Postavite ih tako
da se pozitivan i negativan pol nalaze na pravom
mjestu! Istrosene baterije ne bacati u kué¢no smece,
nego ostaviti na sabirnim mjestima ili u specijalne
depone. Odstranite prazne baterije iz igracke. Bate-
rije koje nisu predvidene za ponovno punjenje se
ne smiju puniti. Prije punjenja se za punjenje pre-
dvidene baterije moraju izvaditi iz igracke. Samo
pod nadzorom odraslih baterije puniti. Ne koristiti
baterije razlicitog tipa i stare i nove baterije ne mi-
jesati. Ne ciniti kratki spoj sa poveznim mostovima.
Ne mijesajte nove sa starim baterijama, mjesajte
alkali, standardne (ugljen-cink) i baterije podobne
za punjenje (nikel-kadmium). Prije punjenja aku-
mulator odstranite iz igracke. Akumulator punite
pod stalnim nadzorom odrasle osobe. Ne upotre-
bljavajte razlicite tipove baterija istovremeno, ne
upotrebljavajte stare i nove baterije istovremeno.
Upotrebljavajte preporucene baterije ili akumula-
tore. Kod umetanja baterija pripazite na pravilan
polaritet. Prazne baterije odstranite iz igracke. Bate-
rije i akumulatori se ne smiju dodirivati - kratki spoj.
Molimo Vas da igracku iskljucite nakon uporabe
radi zastite baterija. Uvijek koristite naslon za noge
u kombinaciji sa osigura¢em. Cim djetetu bude mo-
guce neovisno se pomicati na svojoj guralici, skinite
drsku za vodenje (obje cijevi), obru¢, oslonac za
noge i pojaseve. UPOZORENJE! Proizvod ne nosite
i ne podizite za zastitu. Prije upotrebe provjerite je
li rucka pravilno zakocena. Kod upotrebe pripazite
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da dijete ima zatvorene cipele. UPOZORENJE! Di-
jete se u proizvodu brze krece i doseze vise stvari.
UPOZORENJE! Ne upotrebljavajte na javnim ces-
tama. Koristiti za jedno dijete na obje vodoravne
ravnine. lzbjegavajte opasna mjesta kao $to su
staze, ceste, bazeni i druga podrucja s voodm....
Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda
(montazu, zastitu, plasti¢ne i/ili elektricne dije-
love). Redovito provjeravajte sigurnosne i osnovne
elemente, te ih po potrebi ponovno zategnite ili
pricvrstite. Tehnicke postupke neka izvede odras-
la osoba. Stariji - odrasle osobe moraju osigu-
rati pravilno namjestanje sistema kocenja. Ova
igracka zahtjeva pazljivo rukovanje, koristite je s
puno opreza kako biste izbjegli nesrece, padove
ili udarce koji bi mogli dovesti do vasih ili tudih
osobnih povreda. UPOZORENJE! Ne drzite u blizini
vatre!

@) -Litfen olasi yazismalar icin bu uyarilar
saklayin. Uyari! Ambalajla ilgili (baglanti parca-
lan, plastik ambalaj ipi vb.) tehlikeleri 6nlemek
icin, oyuncada ait olmayan tim parcalar cikarin.
Yetiskinler tarafindan takilmahdir. DIKKAT! Bir co-
cugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun
oynamasina izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte
satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir.
Parcalar arasindaki plastik baglantilar, guvenlik
amaciyla bir yetiskin tarafindan cikarilmahdir. al-
nizca bunun icin salik verilmis pilleri kullaniniz!
Pilleri arti ve eksi kutuplari dogru yere gelecek
sekilde yerlestiriniz! Kullanilmis pilleri asla giin-
lik ¢oplerinizin icine atmayiniz. Bu pilleri 6zel bir
toplama merkezine veya 6zel atik deposuna ileti-
niz. Bosalan pilleri oyuncagin icinden ¢ikartiniz. Ye-
niden Akiimulatorler, yeniden sarj edilmeden 6nce
oyuncaktan c¢ikarilmalidir. Akiimulatorler sadece
yetiskin denetimi altinda yeniden sarj edilmelidir.
Farkli pil veya akiimulator tipleri veya yeni ve kul-
lanilmis piller ve akiimilatorler bir arada kullanil-
mamalidir. Sadece tavsiye edilen tipte veya benzer
tipte piller veya akiimulatorler kullaniimalidir. Pil-
ler ve akiimulatorler kutuplarina dikkate edilerek
yerlestirilmelidir.  Biten piller ve akimulatorler
oyuncaktan cikarilmalidir. Bir pilin veya akimul-
atorin kutup baslari kisa devre yaptirlmamalidir.
Oyuncak uzun bir stre kullanilmayacagi zaman
pillerin veya akiimilatorlerin daima ¢ikarilmalan
gerekir. Ayak dayayayacagini daima cerceveyle
birlikte kullanin. Cocuk tasiyici Gizerinde bagimsiz
olarak hareket etmeye basladiginda ebeveyn ko-
lunu (her iki boruyu), tasima halkasini, ayak daya-
masini ve kemerleri cikarin. Uyari! Uriini cember
cubugundan tutarak kaldirmaymn. Kullanmadan
once kolun kilitlenmis oldugundan emin olun.
Ayakkabilar giyilmis sekilde kullanin. UYARI! Co-
cugu Urline yerlestirmenizden sonra ¢ocuk ¢ok
daha fazla esyaya ulasabilecek ve eskisinden ¢ok
daha hizli hareket edecektir. UYARI! Kamuya acik
alanlarda kullanmayiniz. Yatay diizlemde tek se-
ferde sadece bir ¢cocuk icin kullanilmak i¢indir. Ara-
clar, yizme havuzlarinin, merdivenlerin, tepelerin,
sokaklarin veya yikseltilerin yakinlarinda kullanil-
mamalidir. Her oyundan 6nce Uriiniin durumunu
(donanimi, korumalari, plastik kisimlar ve/veya
elektrikli parcalari)) diizenli olarak kontrol edin.
Glvenlik elemanlarini ve ana parcalar sikistirin
veya gerekiyorsa yeniden sikistirin.  Kurulum ve
sokme islemleri yetiskinler tarafindan yapilmahdir.
Ebeveynler, siper sistemlerinin konulmasini sagla-
malidirlar. Bu oyuncak belli bir beceri seviyesi ge-
rektirir, kullanicinin veya tglncu sahislarin hasar
gorebilecegdi kazalardan, dismelerden ve carpma-
lardan kaginmak icin dikkatli kullanilmasi gerek-
mektedir. DIKKAT! Atesten uzak tutun!

@-Baxmble cBefleHVA:  XpaHutb! BHMMaHwme!
Yr1obbl u3b6exaTb OMacHOCTElN, CBA3aHHbIX C
YyMNakoBKOM (WHYypbl, MIacTUKOBaA MieHKa 1 T.

A.), ybepuTte BCe mnpepmeTbl, He sABnAlowWMecs
urpywkamu.  Urpywky — pomkeH — cobupatb
B3pOC/bliA, OTBevatowwuii 3a pebeHka. BHUMAHUE!
Hukorga He ocTaBnsAnTe nrpatowero pebeHka 6e3
npucmoTpa B3poCsbiX. Bce npeTeH3nn AOMKHbI
COMPOBOXAATbCA  CBUAETENbCTBOM  MOKYMKM
(kaccoBblii yek). B3pocnbii  pomkeH ybpaTb
NNacTUKOBOE COefUHEHVE MEeXAy feTanamn C
MOMOLYbI0 MHCTPYMEHTa, YTOObl He OCTaBasiochb
OCTPbIX  Kpaes. batapelikn He nopnexar
nepesapagke AKyMynAaTopbl AOSKHbI N3BNeKaTbCA
13 UrpyLKK nepen noa3apankon. AKymynaTopbl

[JO/MKHbI  3apAXaTbCA  MOA  MPUCMOTPOM
B3pocnbiX. PasnuuHble Twnbl  6aTapeek wnm
aKKyMy/lATOPOB, a TaKXe HoBble 6aTapeiku

N CTapble He [AOJIXKHbl CMellnBaTbCA. ﬂOﬂ)KHbI
NCNOMb30BaTbCA WCKNOYUTENbHO 6aTape|7|K|/| n

aKKyMynATOPbl  PeKOMEH[0BaHHbIX TWUMOB Wn
aHanornyHble. batapelikn n akkymynaTopbl
[O/KHbI  yCTaHaB/IMBATbCA B  COOTBETCTBUAM C

NnonApHOCTb0.  Mcrnonb3oBaHHble  GaTapenku
N aKKyMyNATOPbl  AOJXKHbl  M3BNEKaTbCsA U3
UrpyLKn. KoHTaKTbl 6aTapeinku unm akymynsatopa
He [OMKHbl 3aMblKaTbCs ApYyr C Apyrom. Bcerga
BblH/MaWTe GaTaperiku WM  akKyMymnsaTopbl,
Korfa urpyLika AoNroe Bpems He MCMosb3yeTcs.
Bcerpa ncnonb3yiite ¢ fyrov NopcTaBKy ANA HOT.
Kak Tonbko pebeHOK HayunTCsi CaMOCTOATENbHO
rnepefBuratbCs, CHAMUTE PY4YKkU ANs popuTenei
(06e Tpy6KHM), NOAC, NOACTABKY AJS HOT U PEMELLKN.
BHumaHue! 3a pyuky He nopHumatb. [lepep
MCMOMb30BaHNEM PYYKM MPOBEpPUTb, UTOObI OHa
6bina xopowo 3adukcupoBaHa. Mcnonb3oBatb
¢ 3akpbiTori obysbto. MPEAOCTEPEXKEHWE: Mpu
MCMONb30BaHNM N3genvs pebeHoK nepemeLllaeTcs
6bicTpee, uyem padbwe. BHUMAHMUE! He
UCMONb3yTe Ha OOLEeCTBEHHbIX Joporax. [Ans
O[IHOBPEMEHHOTO MCMOMb30BaHUsA TONIbKO OAHUM
pe6eHKOM, Ha TFOPU3OHTANbHON MOBEPXHOCTY.
M36eraiiTe omacHbIX MECT, TaKMX KaK YKJIOHbI,
ynuupl, Mecta B6/AM3M necTHUU, AM, 6acceinHoB
N Jpyryx MecT cKorneHus Bogbl. B Hauane
KaX[JoWM Mrpbl MpoBepANTe COCTOAHWE K3fenuna
(cbopKa, 3awWwmWTa, MNACcTMKOBble HeTanu w/wnu
anekTpopdeTanu). 3aTArvMBaniTe U 3akpennante
npefoxpaHnTeNbHbIE SNIEMEHTbI 1 OCHOBHbIE YacTy
no mepe HeobxoanmocTu.TexHuyeckrne paboTbl
JOMKHbI  MPOU3BOAUTLCA  B3pocC/biM.Pogutenn
JOMKHbI M03a6OTUTLCA O HANMUUK GNOKMPYIOLLKX
NpUCNocobneHnin B  Hagnexalwux mecTtax.JTa
UrpyLKa TpebyeT NOBKOCTU U OCTOPOXKHOCTU Npu
MNCMONb30BaHNKN, 4TOObI MU36eXaTb HeCcyaCTHbIX
cnyyaeB, NafieHUN N CTONKHOBEHWI, B KOTOPbIX
MOTyT ObiTb TPaBMUPOBaHbl U MOSb30BaTENb, U
apyrve nuua. BHUMAHUE! [epxnTte nopanblie
OT OrHA.

@D-36epiraiiTe W0 iHCTPYKUilO Ha BUMafoK
MOX/IMBOTO BUKOPUCTaHHA y MainbyTHboMy. YBara!
o6 B6epertvca Bif Hebe3nek, NoB'A3aHUX 3
YyMaKkoBKOW (MOTY3KM, MAacTMKOBa MiiBKa TOLLO),
npnbepiTb BCi NpeameTy, WO He € irpalKkamu.
IrpaLuka NoBMHHa 36MpaTCA TiNbKM JOPOCAMMM.
YBATA!Hikonuv He 3anuwianTe AUTUHY, AKa rPaEeTbCA,
6e3 Harnapy fgopocnmx. byab-AKy ckapry nosuHeH
CYNpOBOMKYBaTU [0Ka3 NpuAGaHHA (KBUTaHLIiA).
[eTani noBMHHi 6yT1 06p06NEHMY JOPOCIMY 32
[OMOMOTOI0 HCTPYMEHTY [ANA YHUKAHHA PixKyumx
KpaiB.  BukopuctoBynTe nuwe akymynatopu
BignosigHoro Tmny (? x 1,5 V R??)! BctaBnAtoun
aKymynatopw, [OTPUMYITECH NosIAPHOCTI.
He BukupganTe BUMKOPUCTaHi  akymynatopu
pa3om i3 nobyToBMM CMITTAM. 3gaBante iX A0
crneuianbHOro nyHKTy 36opy abo  yTunisauii.
Po3pspxeHi akymynsaTopy HeobXiAHO BUTAITM 3
irpalwky. 3a60pOHAETbCA 3apaaXKaTy OQHOPA30BI
aKyMynaTopu. baratopa3zosi aKymynatopwu
nepeA 3apAafgKkow Chif  BUTArTM 3 irpaLlKku.
3apsApka 6araTopa3oBUX aKyMynATOPIiB MOBMHHA

NPOBOANTUCA TiNbKM Mif Harnagom gopocnmx. He
BUKOPVICTOBYITE OJHOYACHO aKyMyNATOPU Pi3HUX
TUNIB, @ TAKOXK HOBI aKyMynATOPU PasoM i3 TUMK,
AKi BXe Oynu y BMKOpPWCTaHHi. He ponyckainte
KOPOTKOr0 3aM1KaHHA nepemnyok. He BctasnamnTte
OAHOYacHO HOBi i cTapi akymynatopu. He
3MilLYNTE NYXKHi, CTaHAAPTHI (BYriNbHO-LIMHKOBI)
Ta 6araTopa3oBi (Hikenb-KagMmieBi) akymynaTopu.
AKymMynsTopy MaloTb OyTv BuAaneHi 3 irpaiiku
nepep nepesapAmKeHHAM. AKyMyNATOpM MaloTb
nepesapAAXaTUCh NviLle Mif HarnA[oM AOPOC/NX.
Pi3Hi Buan 6atapen abo akymynatopis abo HOBi Ta
BMKOPUCTaHi 6aTapei Ui akymynsTopy He MOXKHa
3miwyBaTtn. Jluwe 6aTtapei abo akymynatopu
peKkomMeHZoBaHOro  Tumna abo nopibHoro
TMNa MaloTb BUKOPMCTOBYBaTWCb. batapei i
AKyMynATOPU  MaloTb  OyT  po3MilleHi  3rigHO
nonApHOCTI. BukopucTaHHi 6aTapei i akymynatopu
MaloTb ByTU BuAaneHi 3 irpawku. JoTpumyintecb
npaBua Po3MilleHHA 6aTapei Ta aKymynsTopis,
Wob nonepeauTyt KOPOTKE 3aMMKaHHA. BUMKHITb
irpaLLKy nicna BUKOPUCTaHHA 418 eKOHOMIT 3apAaay
6aTapeiioK. 3aBXAu BUKOPUCTOBYITE MiACTaBKy
ONA Hir 3 pamkow. fK TiNbKM Maniok HaBYUTbCA
CaMOCTIIHO MepecyBaTWCb, 3HIMITb Py4Ykn ANA
6aTbKiB (061ABI TPYOKNM), NOAC, MIGHIKKY 11 peMiHL.
YBara! He nigHimaTte npopykt 3a o6ig. [epeg
BUKOPVCTaHHAM, MepeBipTe, WO pyyka 3akpwuTa.
BukopucToByinTe 3 3akputm B3yTTAM. YBaral
OpHoro pasy, Auta Moxe po3ibpat BUpI6 i cTatn
pyxaTnca HabaraTo WBKALIE, aHiK Ao Toro. YBATA!
He KopurcTyBaTUCh Ha NPOIKAXKIM YacTWHI fopir Ta
BYNMLUb. 1A OAHOYACHOrO BUKOPUCTaHHA TiNbKu
OAHIEI0 ANTUHOK, Ha FOPM3OHTASIbHI NOBEPXHI.
MalwmrHamy  He [O3BONAETbCA  KOPUCTYBATUCA
nobnusy 6acenHis, cxofis, narop6is, popir um
Ha yxuni. Ha noyatky KOXHOI rpu nepesipanTte
CTaH BMpoOy (36ipKa, 3axucT, NNacTMKoBi JeTani
i enektpopetani). 3aTArHiTb abo 3adikcyiiTe
efleMeHTU | OCHOBHI YaCTUHM, AKLLO Lie HeobxigHo.
CKknapaHHA Ta po30MpaHHA Ma€ MPOBOAUTUCH
fopocnmmm. baTbKy MOBMHHI MPOKOHTPOMOBATM

YCTaHOBKY CMUCTeMW TranbMyBaHHA. Lia irpaika
noTpebye CnNpuTHOCTI Ta  0bGepexHoCTi B
KOPWCTYBaHHi, W06  YHWKHYTM  HelacHUX

BUMa/KiB, NafiHb Ta 3aTKHEHb, B AKX MOXYTb Oy T/
TPaBMOBaHi i KopucTtyBay, i iHwWi ocobu. YBATA!
TpwmaTtn nogani Big BOrHto!
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Site internet SAV France : www.smoby.fr

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance : for any problems, return this card / SMOBY TOYS S.A.S
Verbrgucher-lnfo : fUr weitere Ausk}jnfte, sendgn Sie (‘iiese Kartg bitte an / KIantens‘ervice :voor inIichtjngen, d‘esg kfaart naar ons terugsturgn ! Service aprés ventes, [F i;‘?urg Dessus - 39170 LAVANS-LES-SAINT-CLAUDE / FRANCE.
Atencién al consumidor : para cualquier informacién, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina. - MODELE DEPOSE - Fabriqué en France - Made in France - www.smoby.com

Soee- SMOBY TOYS Gmbh
WerkstraBe 'Ih SIM@A&DIQKIE NORDIC AS
NOM / NAME — D270, Gemary. e oy
PRENOM / SURNAME AAP1S07C Polgona ndusral ass CalMenorca SMBADICEFINLAND OY
. 46190 Ribarroja Del Turia (Valencia), Spain. -
RUE / STREET : SIMBA ESPARA SA - IBERIA 02630 Espoo, Finland.
Edi cio América Il - C/ Procion, 7 N.V. SIMBA TOYS BENELUX S.A.
;gatza?l’%v‘ da_néaSZa, O cinaE Moeskroensesteenweg 383C,
VILLE /TOWN : Colors: 5|MBAT;Yrs| |‘;'A’|j|2r; - 8511 Aalbeke, Belgium.
-RA S.C. SIMBA TOYS ROMANIA SRL
CODE POSTAL / POSTAL CODE : ggggg sg;ﬂgiﬁg)";-tazﬁ' 860 Baia Mare, Dura Str no 3, Romania.
PAYS / COUNTRY : SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd. mgg&%sggg% RUSSIA, BELARUS
N°TEL : Broom eld House, Bolling Road ”735’3 'R A B
: Bradford BD4 7BG, United Kingdom. , Russia.
. SIMBA TOYS UKRAINE Ltd.
Email : ‘Sjllr\lll:l?i/:aTZOYS POLSKA Sp-zo.0. 42 Chervonotkatska street
o . ) . ) o 02-247 Warszawa, Poland. Kyiv 02660, Ukraine.
Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung Omschrijving van de SIMBA TOYS HUNGARIA Kft. SIMBA TOYS INDIA Pvt Ltd,
reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del motivo del reclamo : Vendel Park, Budai u. 4. 808, Windfall, Sahar Plaza Complex
2051 Biatorbagy, Hungary. Kurla Road, J.B. Nagar, Andheri (East)
SIMBATOYS CZ spol s 0 Mumbai 400059, India..
[J Manquant/ Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante. Lidicka 481" pol.st.0. SMOBY TOYS HONG KONG Limited
273 51 Unhost’, Czech Republic. 19/F, Prudential Tower, The Gateway,

[ Cassé / Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto. Harbour City, 21 Canton Rd,

SIMBA/DICKIE (SWITZERLAND) AG TET, Kowloon, Hong Kong,

RutistraBe 14

[ Autre / Other reason / Andere / Andere reden / Otra razén / Altro motivo

CH-8952 Schlieren/ZH, Schweiz. SIMBA TOYS MIDDLE EAST FZCO
Description ou numéro de la piéce demandée / Description or number of part requested / Beschreibung oder SIMBA TOYS AUSTRIA P.0.Box 61106
nummer des gewiinschten Teils / Omschrijving of nummer van het gevraagde onderdeel / Descripcién o nimero de la pieza Handels GmbH & Co KG, Jochen-Rindt-str. 25 Jebel All Free Zone, S‘?f‘th Zone5
L . L 1230 Wien, Austria. PLOT 53 - 1008, Dubai - U.AE.
solicitada / Descrizione o numero del pezzo richiesto : SIMBA OYUNCAK PAZARLAMA Lid. ST, SIMBA TOYS MIDDLE EAST QATAR
icerenkoy Mahallesié Huzur Hoca Caddesi ~ P-O. Box 5060 - Doha Qatar.
Piramit Grup Is Merkezi No.57 SIMBA SMOBY CHILE - LATAM & MEXICO
34752 Atasehir / istanbul, Turkey. Los Militares 5885, O cina 1402
SIMBA TOYS BULGARIA Eood Las Condes, Santiago de Chile, Chile.
ul. Rozova Gradina 17.
it : SIMBA TOYS KAZAKHSTAN LLP
1588 Krivina (So_a), Bulgaria. AILP Warehouse Complex, ychastok 1,
SISO TOYS SOUTH AFRICA (PTY) Ltd. poselok Almerek, Guldalinsky rural district

264 Aberdare Drive, Phoenix Industrial Park  Talgarsky area, Almaty 041611, Kazakhstan.
Phoenix, Durban
4068, Kwa Zulu Natal, South Africa.
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For UK enquiries only / Pour Angleterre uniquement SIMBA SMOBY TOYS UK Ltd té1:01274765030

If you need any assistance, help or spare parts for this product, Br%%w:?\eglir;;se fax: 01274765031
lease contact the customer care manager.
p 9 BRADFORD BD4 7BG care@smobytoys.co.uk
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/A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used

WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.

(®- Recyclage des piles et des déchets électriques et électroniques (WEEE): Participons a la
protection de notre environnement en éliminant les piles et les produits électriques usagés de fagon
responsable. Les déchets électriques et électroniques (WEEE) et les batteries ne doivent pas étre
jetes avec les ordures ménagéres. Contacter la mairie de votre domicile pour connaitre la marche a
suivre afin que des substances polluantes ne contaminent pas I'environnement. Le logo qui est
apposé sur ce produit témoigne de votre participation a la collecte, la récupération, au recyclage et a
la réutilisation de ces déchets.Pb Batteries au plomb / Cd Batteries au cadmium / Hg Batteries au
mercure,

. Re(yclln? Batteries and Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE): Let’s share in
the protection of our environment by disposing of any batteries or old electrical products
responsibly. Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) and Batteries should not be thrown
away with household waste. Please contact your local authority to find out how they should be
specially handled, to prevent any pollutants escaping into the environment. The symbol on this
product refers to your participation in the collection of this type of waste, to help with its re-use,
treatment and recovery. Pb batteries with lead / Cd batteries with cadmium / Hg batteries with
mercury.

« Das Recycling von Batterien und des Abfalls elektrischer und elektronischer
Ausstattungen (WEEE): Beteiligen auch Sie sich am Umweltschutz, indem Sie Batterien oder alte
elektrische Produkte umweltbewusst entsorgen. Abfall elektrischer und elektronischer
Ausstattungen sowie Batterien sollten nicht mit Hausmdill entsorgt werden. Bei lhren lokalen
Behorden erfahren Sie, wie Sie diesen Abfall speziell entsorgen, so dass Schadstoffe nicht in die
Umwelt gelangen. Dieses Symbol auf dem Produkt betrifft hre Tellnahme am Sammeln dleser Art
von Abfall, so gass wir ihn weiterverwerten, aufbereiten und riic konnen. Pb ien
/Cd Kadmiumbatterien / Hg Quecksilberbatterien.

. Re(ycla e van batterijen en oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE): Laat
ons allemaal bljgragen tot de bescherming van het milieu door op verantwoorde wijze batterijen en
oude elektrische producten weg te werpen. Oude elektrische en elektronische toestellen (WEEE) en
batterijen mogen niet worden weggeworpen samen met het huisvuil. Neem contact op met de
plaatselijke ove- rheid om te weten te komen op welke manier deze moeten weggeworpen worden
om te voorkomen dat mogelijke vervuilende stoffen of bestanddelen in het milieu terecht komen.

Kadmiumbatterier / Hg Kvikksolvbatterier. \

« Az elemek és a kiselej és i
(WEEE): Vegytink részt kornyezetiink védelmében az elemek vagy a régi elektromos termékek
felelésségteljes eldobasaval. A kiselejtezett elektromos és elektronikus berendezéseket (WEEE) és
elemeket nem lenne szabad a a haziszemétbe dobni. Kérjik, Iepden kapcsolatba a helyi hatosdgokkal
annak megtudakoldsaért, hogy miként kel eljarni ezekkel, annak megeldzéséért, hogy a karos
anyagok a kérnyezetbe keriljenek. Az e terméken fel&unteten!elzes azt jelenti, hogy on is résztvesz e
tipusu hulladék 6sszegytijtésében, djrafelhasznalasaban, és visszar
6lmos akkut / a Cd kadmiumos akkut / a Hg higanyos akkut jelent

« Utylizacja baterii i odpady elektryczne i elektroniczne (WEEE): Chrori swoje srodowisko
pozbywajac si we whasciwy sgoséb baterii i starego sprzetu elektrycznego. Odpadéw elektrycznych
i elektronicznych (WEEE) oraz baterii nie nalezy wrrzucac razem z odpadami gospodarstwa
domowego. Nalezy skontaktowac sie z wladzami lokalnymi, aby zapoznac si¢ z metodami utylizacji
w celu uniknigcia przenikania zanieczyszczer do $rodowiska. Symbol na tym produkcie odnosi sie do
Paristwa udziatu w gromadzeniu tego rodzaju odpadéw, aby poméc w ich utylizacji, przetwarzaniu
oraz ich odzyskiwaniu. Pb Baterie ofowiowe / cd Balene kadmowe / Hg Baterie rteciowe

« Recyklace baterii a odpadu z elektrického a elektronického zafizeni (WEEE): Podilejme
se na ochrané svého zivotniho prostredi tak, ze budeme vyhazovat baterie a vyslouzilé elektrické
vyrobky odpovédné. Odpad z elektrickych a elektronickych zafizeni (WEEE) a baterie by se nemély
vyhazovat jako soucast doméciho odpadu. Obratte se prosim na mistni tfady a zjistéte, jak
konkrétné je tfeba s nimi zachazet, abyste zabrénili tniku znecistujicich latek do Zivotniho prostredi.
Symbol na tomto vyrobku je odkazem na vasi ucast pfi sbéru tohoto druhu odpadu, jedlmz ucelem je
EOIT\QCI s jeho recyklaci, zpracovanim a regeneraci. Pb Baterie s olovem / Cd Baterie s kadmiem / Hg

aterie se rtuti

<A UKA OV KatA H 6¢ kat HAektp 6¢ E§omA
(WEEE): Ac oupBéhoupie oMot pag otnv npocmula Tou TEPIBAANOVTOC TIETWVTAG UTELBUVa TIg
ayp n{.rrec HTTaTapieg 1 TG MaMIEG NAEKTPIKEG GUOKEUEG. Tov AxpnoTo HAEKTPIKO Kat HAeKTpOVIKG
gon 1016 (WEEE) kai Ti¢ Mrtatapieg Sev Ba mpérmel va Ta IETATE W Ta OIKIAKA amoppipuara.
ETIKOIVWVIOTE PiE TV appOSIa UTNPEia Tou 80U Yia val HABETE WG va Ta AVTILETWTICETE, yia va
NV agrGETE Toug pumoug va Slaguyouy oo mepiPaAlov. To oUPBoA aUTHG TG ouoKeurg
ClVCl(pEpETGl 0T GUPHETOX1) 0ag 0TN 0UNAOYH AUTOU To TUTTOU AMOPEIHATOG, BonBivTag pag va To

\

Het symbool op dit product verwijst naar uw b\f(drage voor het ophalen van dit type afval zodat het
opnlleuw gebruikt, behandeld en gerecycleerd kan worden. Pb Loodaccu’s / Cd C cu's/ Hg
Kwikaccu'’s

+ Equipamento Eletrénico e Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétrico, Baterias ou Pilhas de
Reciclagem (WEEE): Vamos partilhar na protecdo do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer baterias ou pilhas ou produtos elétricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Eletronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Elétricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas nao deveriam
ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participagao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
‘rjeutlllzacao, tratamento e recuperacéo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias

le mercurio.

/ Lixos) Eléctrico, Baterias ou Pilhas
de Re(lcla lem (WEEE): Vamos partllhar na proteccao do nosso meio ambiente descartando-nos de
quaisquer gatenas ou pilhas ou produtos electricos velhos responsavelmente. O Equipamento
Electronico e os Desperdicios (Residuos / Lixos) Eléctricos (WEEE) e as Baterias ou Pilhas ndo
deveriam ser deitados fora com os desperdicios (residuos / lixos) doméstico. Contacte por favor a sua
autoridade local para descobrir como eles deveriam ser especialmente tratados, para impedir
quaisquer poluentes que se escapam para o meio ambiente. O simbolo neste produto refere-se a sua
participagao na recolha deste tipo de desperdicios (residuos / lixos), para ajudar com a sua
aeutlllzagao tratamento e recuperacéo. Pb Baterias de chumbo / Cd Baterias de cadmio / Hg Baterias
e mercurio

«Riciclaggio Pile e p i elettrici ed ici (RAAE): Condividi la protezione
dell'ambiente eliminando in modo responsabile pile o vecchi prodotti elettrici. Ricordati di non
ettare via con i rifiuti domestici le pile esaurite e i componenti elettrici ed elettronici inutilizzabili
RAEE). Per sapere come gestire questo tipo di rifiuti nello specifico, contattate la vostra autorita
locale al fine di evitare che qualsiasi sostanza inquinante fuoriesca nelambiente. Il simbolo
presente su questo_prodotto si riferisce alla vostra personale adesione alla raccolta diversificata di
questo genere di rifiuti in previsione del loro riutilizzo. Pb Batterie al piombo / Cd Batterie al cadmio /

Batterie al mercurio.
é « Genbrug af batterier og affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE): Lad os vaere
med til at vaerne om miljget ved at bortskaffe batterier og gamle elektriske produkter pa en
ansvarsfuld made. Smid'ikke affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og batterier ud med
husholdmn?saffald Kontakt de lokale myndigheder for at finde ud af, hvordan disse produkter
bortskaffes for at undga, at forurenende stoffer slipper ud i miljget. Symbolet pa dette produkt viser,
at du deltager i indsamling af denne type affald og dermed hjeelper til ?enbrug behandling og
genvinding. Pb Blyholdige batterier / Cd Kadmlumbanener/ Hg Kvikselvsbatterier

jaséhko-jael i (SER): S& an luontoa
havittdmalla pari vanhat sahkolalneet vastuullisesti. H ektroniikkaromua (SER) ja
paristoja ei saa ha talousﬁatteen mukana. Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi
jétteen késittelyohjeet valttaaksesi saasteiden joutumista luontoon. Tassa tuotteessa oleva symboli
viittaa sinun osallistumiseesi timéan lyypplsenjaneen keraamiseen, sen uudellenkayton
helﬁoltamiseen, kasittelyyn ja hyotykayttoon. Pb - Iyljyparlstot/Cd kadmiumparistot / Hg -
elohopeaparistot

« Atervinning av batterier och forbrukat elektriskt och elektroniskt material (WEEE): Lat
oss medverka till skyddet av var miljé genom att pé ansvarsfullt satt avyttra alla forbrukade batterier
och utt{(anade elektriska produkter. Waste Electrical and Electronic Equipment (uttjénade elektriska
och elektroniska produkter) (WEEE) och batterier far inte kastas bort med hushallssoporna. Var vénlig
kontakta ert kommunalhus for upp\ysninﬁ om hur dessa artiklar pa ratt sétt bor behandlas for att
undvika nedsmutsning av miljén. Symbolen pa denna produkt visar hur ni bér avyttra denna typ av
produkt for att hjalpa till vid behandlingen och atervinningen av densamma. (Pb) batterier/
Kadmium (CD) batterier/Kvick (Hg) batterier.

« Resirkulering av batterier og elektronisk avfall (WEEE): Ta vare pa miljoet ved & kaste
brukte batterier og efektroniske produkter pa en ansvarlig mate. Ikke kast dem sammen med
husholdningsavfall. G ')fmr deg kjent med reglene for a finne ut hvordan du kvitter deg med avfallet
slik at ikke giftige stoffer forurenser miljoet. Merket pa dette produktet viser at du deltar
|nnsaml|ngen gjenvmnmgen resirkuleringen og gjenbruken av dette avfal\et Pb Blybaltener /cd

HE, Va TO EMEEEPYATTOUHE ) v TO avaKTriogoupe. Pb Mmatapieg poAuBdou /
Cd MTIGTGPIEC Kuéplou / Hg Mnatapiec uSpapyvpou

] nanek
anGopoB (WEEE): ﬂasame 6Gynem BmecTe 3a60TMTbCs 06 OXPaHe OKpyXxatoLeit Cpefbl,
OTBETCTBEHHO OTHOCACH K BbIOPACIBAHYIO BaTapeek Wi OTCAYKMBLUNX CBOI CPOK
3MEKTPONPUOOPOB. MCM0sb30BaHHbIE 6aTapeliku 1 0TPaboTaHHbIE MEKTPO- U SMEKTPOHHbIE
npu6opb! (WEEE) He cnepyet ablﬁpacmsaﬂ: 8 6bITOBOI MycOp. MPOCM BaC y3HaTb B MECTHBIX
OpraHax BiacTit Cnocobbl x 3arpAsHeHnA cpezipl. Cumsor,
HaHeCeHHbIil Ha 3TOT ToBap, csmquenbcnsyeT, 4TO Bbl ABMIAETECH YYACTHIKOM KaMMaHui 1o c6opy
YKa3aHHbIX OTXO/10B 11 OMOraeTe Ham B 11X iepepaboTke 1 NOBTOPHOM UCMONb30BaHNM. Pb -
CcBuHLoBble / 6atapeu Cd - kagmueBbie / 6aTapen Hg PTYTHblE

« Pillerin ve ik atiklarin gen i (WEEE): pilleri ve elektrikli
urdinleri sorumlu bir sekilde ortadan kaldirarak cevremizin korunmasina katkida bulunalim. Bunlari
evsel atiklarla birlikte lim. Kirletici maddelerin cevreyi ki i amaciyla izlenecek yolu
bilmek icin mevzuata basvurunuz. Bu triintin tizerine konulmus olan logo bu Griinlerin toplanmasi,
geri alinmasi, geri donistiriilmesi ve yeniden kullaniimasina yonelik katkinizi ifade etmektedir. Pb
Kursun plller/Cd Kadmiyum piller / Hg Civali piller.

nje baterij in odpadnih elektri¢nih in elek kih naprav (WEEE): dajte se
pomembnosti istega okolja, zato nikoli ne odlagajte baterij in ostalih elektricnih proizvodov med
gospodinjske odpadke, temvec v za to namenjene zbiralnike. Preverite, kje v vasem okolju so temu
namenjena zbiralna mesta, na katerih boste brez Skodljivih vplivov na okolje odlozili nevarne baterije
in elekiri¢ne in elektronske naprave. Na vsakem izmed izdelkov je natisnjen simbol, ki vam pomaga
pri odlocitvi kako sortirati.Pb baterie s obsahem olova / Cd baterie s obsahem kadmia / Hg baterie s
obsahem rtuti.

je baterija i g otpada (WEEE): Sudjelujmo u zastiti naseg okolisa
o govornlm odstranﬂvanjem baterija i upotreb\jeno elektronickog otpada. Ne bacajte ih zajedno sa
kucnim otpadom. Postupajte prema propisima kako bi znali sprijeciti da polutanti ne zagade okolis.
Oznaka koja se nalazi na ovom proizvodu odnosi se na vase sudjelovanje u sakupljanlLu ove vrste
otpada, te na njegovu obnovu, preradu i ponovnu upotrebu. Pb olovne baterije / Cd kadmijeve
baterije / Hg Zivine baterije.

. ie batériia odpadu (WEEE): Zapojme sa do ochrany Zivotného
prostredi likvidaciou batérii a vyuzitych elekmckych produktov zodpovednym sposobom.
Nelikvidujte s domécim odpadom. Spojte sa s miestnymi dradmi, aby ste zistili, ako mate postupovat
pri likvidacii zneclstujuclch latok tak, aby polutanty nekontaminovali Zivotné prostredie. Logo sa
vztahuje na vasu ucast na zbere, recyklacii a opatovnom pousziti tohto odpadu. Pb batérie s olovom /
Cd batérie s kadmiom / Hg batérie s ortutou.

. Ha eNeKTPMYEcKo 1 eneKTpoHHo ob6opyasaxe (W
EEE): Heka fja yyacTBame B 3allji1TaTa Ha OKOJIHaTa HU CPe/la, KaTo 13xBbpname Gatepui u
W3N0N3BaHN eNeKTPUYeCKn NPOAYKTV NO OTFOBOPEH Ha4MH. Lla He Ce U3XBbPNAT C JOMALHNTE
otnagbun. Lla Ce CnaspaTt MeCTHWTE 3aKOHW 3a M3XBbP/IAHE HA TaKMBA MaTepuany, 3a fa He 3aMbpCAT
BeLLECTBATA B TAX OKOMHaTa cpefa. JIoroTo BbpXy TO31 NPOJYKT Ce OTHACA 10 y4acT1eTo Bu 8
CbbMpaHeTo Ha To3u BuA 6OKNYK, 3a 1a MOXe fja Ce peLuKanpa 1 ynotpe6u nosTopHo. Pb batepum ¢
onoso/ Cd 6atepun ¢ kagmuit/ Hg 6atepum ¢ mepkypuit

« Reciclarea bateriilor si a deseurilor electronice (WEEE): Sa participam la protectia
mediului nostru inconjurétor evacuand bateriile si produsele electrice uzate in mod responsabil. Nu
le aruncati impreund deseurile menajere. Conformati-va reglementrii pentru a afla modul in care
trebuie sa procedati pentru ca substantele poluante sa nu contamineze mediul inconjurator.
Simbolul care este aplicat pe produsul respectiv se refera la participarea dumneavoastra la
colectarea, recuperarea, reciclarea si reutilizarea acestor deseuri. Pb Baterii cu plumb / Cd Baterii cu
cadmiu /Hg Batem cu mercur.

oy Ta o
YuacTb y 3aXMCTi Halworo HBOO C UMHOM YT
HenpuaaTHi enekTpuuHi npunaay. He sukmparite ix paaom 3 06y TOBMMM BixOAAMM. OBHaMOMTeCﬂ 3
HOPMaTUBHVIMY AOKYMEHTaM, Wob Ai3HATCA NPO NOPAAOK A, AKi HEOOXIAHO BUKOHATY, WO He
[ONYCTUTY NOTPANNAHHA 3a6PYAHIOIOYNX PEUOBMH Y HABKOMIIHE CepepoBMLLe. SloroTun, Akuii
MICTUTBbCA Ha Ubomy BUPOGi, CBIAUMTL NPO Bawwy yyacTb nporpami 360py, pekynepauii. yTunisauii ta
NOBTOPHOTO BUKOPUCTaHHsA TakuX Bifxopis. Pb cBuHLesi akymynatopu / Cd kanmiesi akymynatopu /
Hg pTyTHi akymynatopu.
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